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Pravni omezeni

Kopie obrazovek v této pfiru¢ce se mohou liSit podle opera¢niho systému a verze
softwaru. Doporucujeme stahnout nejaktualnéjs$i uzivatelskou pfiru¢ku k vasemu
produktu na webu spole¢nosti Mio™ (www.mio.com).

Specifikace a dokumenty podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni.
Spole¢nost MiTAC nezarucuje, Ze je tento dokument bez chyb. Spole¢nost MiTAC
nenese zadnou odpovédnost za Skody vzniklé pfimo nebo nepfimo z chyb,
nedostatkt nebo nesrovnalosti mezi pfistrojem a dokumenty.

Poznamky

Nékteré modely nejsou dostupné ve vSech oblastech.

V zavislosti na specifickém zakoupeném modelu se nemusi barva a vzhled pfistroje
a prisluSenstvi pfesné shodovat s obrazky v tomto dokumentu.

MITAC Europe Ltd.

The Pinnacle, Station Way, Crawley RH10 1JH, UK
MITAC Europe Ltd. Sp. Z o. o, Oddzial w Polsce

ul. Putawska 405 A, 02-801 Warszawa, Poland
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Sezndameni se zarizenim Mio

® Kopie obrazovek a ostatni zobrazeni v této pfirucce se mohou liit od konkrétnich obrazovek a zobrazeni
vytvorenych konkrétnim vyrobkem.

@ Predni nahravaci kamera @ Otvor pro pamétovou kartu
@ Pripojovaci patice @ Indikator WIFI

© Zadni kamera @ Indikator systému

O Mikrofon @ Multifunkéni tlacitko

@ Nabijeci / datovy port
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Pouzivani pametové karty
® Toto zafizeni podporuje pamétové karty UHS Speed Class 3 (U3/V30) o kapacité 32 az 256GB.
® Spolecnost MITAC nezarucuje kompatibilitu zafizeni s kartami MicroSD vSech vyrobci.

@ Kryt slotu pro pamétovou kartu nechavejte vzdy zavieny, aby se dovnitf nedostala vihkost.

Aby bylo mozné spustit zaznam, je nezbytné nejdfive vloZit pamétovou kartu.
Doporuéujeme pouzivat samostatné karty MicroSD pro nahravani a pro bézné
uchovavani dat.

Bé&hem nahravani NEVYJIMEJTE pamétovou kartu. Pfed vyjmutim pamétové karty
doporucujeme zafizeni vypnout.

Zvednéte kryt, abyste ziskali pfistup ke slotu pro
pamétovou kartu. Uchopte kartu (MicroSD) za

okraje a opatrné zasufite do $térbiny podle obrazku. \
Netlacte na stfed pamétové karty.

Chcete-li kartu vyjmout, opatrnym zatlacenim na
horni okraj ji uvolnéte a vysurite z otvoru.

Formatovani karty

Stisknéte ¢tyfikrat multifunkéni tladitko, abyste
naformatovali pamétovou kartu (budou vymazana
vSechna data).




Zasady a upozorneéni

« Nepouzivejte pfistroj pfi fizeni. Pouzivani tohoto pfistroje nezbavuje fidice piné
odpovédnosti za své jednani. Tato odpovédnost zahrnuje dodrzovani vSech
dopravnich pravidel a pfedpisu, aby se zabranilo nehodam, zranéni nebo Skodam
a majetku.

e Objektiv kamery nesmi byt ni¢im blokovan a v blizkosti objektivu se nesmi
nachazet zadny reflexni material. Uchovavejte objektiv Cisty.

« Nechavejte kryt slotu pro SD kartu fadné uzavieny, aby byla pamétova karta

chranéna pred prachem, necistotami a vihkosti. Nestfikejte na zafizeni vodu
vysokotlakym Cisticem.

e Zafizeni musi byt fadné pfipevnéno k motocyklové helmé&, aby se zabranilo
nahodnému odpadnuti za jizdy ve vysoké rychlosti.




Nabijeni rekordéru

Toto zafizeni je vybaveno vnitfni baterii, ktera pfi dodani nemusi byt pIné nabita.
Pfed prvnim pouzitim doporu¢ujeme baterii nabit.

* Adaptér neni soucasti dodavky

=
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UPOZORNENI
Aby byl zajistén optimalni vykon lithiové baterie, dodrZujte nasledujici zasady:
« Zafizeni nabijejte pouze pomoci dodaného nabijeciho kabelu.

» Nenabijejte baterii na mistech s vysokou okolni teplotou (napfiklad na pfimém
slunci).

« Zafizeni |Ize nabijet béhem zaznamu. Nenabijejte vSak v mokrém prostfedi,
protoZe nabijeci port neni vodéodolny.

» Zanedbanim pokynt pro pouzivani baterie mize dojit k poskozeni vaseho zafizeni
nebo baterie, ke zranéni osob nebo poSkozeni majetku a k propadnuti zaruky.

» Rekordér nemusi byt kompatibilni s nékterymi pfenosnymi nabijeCkami. Pokud
musite pouzit pfenosnou nabijecku, ujistéte se, Ze je vystup dimenzovan na +5V
ss/2A.




Montaz kamery na motocyklovou helmu

1. Pred instalaci drzaku doporu€ujeme oftfit motocyklovou helmu alkoholem.

2. Sloupnéte podkladovy papir samolepky 3M na drzaku na helmu a pfipevnéte
drzak na motocyklovou helmu. Orientace spony pro rychlé uvolnéni musi
odpovidat sméru na obrazku.

® Zafizeni se doporucuje umistit na integraini nebo otevienou motocyklovou helmu, protoZe vétSina poloviénich
helem (tzv. ,kokos(“) nenabizi na stranach dostatek mista.

@ Zafizeni je uréeno k instalaci na pravou stranu helmy. Pokud bude nainstalovano nalevo, budou prevraceny
pozice kamer.

® Silné pritlacte, aby se mezi suchym zipem 3M Dual Lock a povrchem vytvofila pevna vazba.




3. Pripevnéte kameru k drzaku jejim zasunutim dol(, dokud se zafizeni s
cvaknutim nezajisti na misté.

® Aby byly zajistény optimalni vysledky, nenasazujte zafizeni na drzak na helmu dfive, nez 12 hodin po instalaci,
aby se mezi lepici paskou 3M a povrchem helmy vytvofila pevna vazba.

4. Kdyz chcete kameru na helmu uvolnit z drzaku, zatlacte na zapadku. Zaznam
se zastavi, kdykoli nebude kamera na helmu nasazena na drzaku.

5. Pripojte zafizeni k aplikaci MiVue Pro pfes WIFI a pouzijte funkci zivého
nahledu aplikace k nastaveni thlu pohledu zafizeni. Nastavte Uhel drzaku tak,
aby kamera sméfovala soubézné se zemi a aby se pomér zemé/obloha blizil
50/50.




Pripojeni

MiVue Pro

® Aplikace MiVue Pro je kompatibilni se zafizenimi s operacnim systémem iOS 11.0 (a vy$$im) a Android 8.0 (a

vy$$im). Spolecnost MITAC nezarucuje kompatibilitu tohoto produktu s chytrymi telefony vSech vyrobcl. Ne
véechny autokamery MiVue podporuiji aplikaci MiVue Pro nebo v§echny jeji funkce.

Aplikace MiVue Pro umoznuje sledovani, sdileni a zalohovani videi nahranych
autokamerou MiVue pres sit WIFI. Vyhledejte vyraz ,MiVue Pro“ na webu Apple App
Store nebo Google Play Store a stahnéte a nainstalujte aplikaci MiVue Pro zdarma.

Nastaveni pfipojeni WIFI

@ Pfipojeni WIFI mezi pfistrojem Mio a smartphonem neni internetové.

Stisknutim a podrzenim multifunkéniho tlacitka na dvé sekundy aktivujete rezim
WIFI. Kontrolka WIFI sviti modre, pokud je povoleny rezim WIFI.

1.

Zkontrolujte, zda je aktivovana sit WIFI ve smartphonu. Oteviete aplikaci MiVue
Pro a klepnéte na ikonu +.

Vyberte vas model ze seznamu zafizeni a poté klepnéte na Vybrat WIFI.

Vyberte SSID zafizeni (MiVue_xxxx) a zadejte sitové heslo (vychozi heslo:
1234567890).

PFipojeni WIFI dokongite klepnutim na Hotovo.




Pouzivani aplikace MiVue Pro

@ Mio Dashcam v

(1) (2)
¢ o

Zivé zobrazeni Nastaveni

(4)

SD karta Informace

T @ &

® Kopie obrazovek v této piirucce se mohou lisit podle operacniho systému a verze softwaru.

. Zivé zobrazeni: Ukazuje Zivy obraz z pfedni a zadni zadznamové kamery.

. Nastaveni: Konfigurace nastaveni zafizeni.

. SD karta: Prochazeni soubor( ulozenych na SD karté zafizeni.

. Informace: Zobrazeni informaci o zafizeni.

Domu: Navrat na hlavni stranku aplikace.

. Prohlize¢ soubora: Prochazeni soubort stazenych do aplikace.

. Informace o aplikaci: Zména umisténi Ulozisté aplikace a aktualizace firmwaru.
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Pouzivani zarizeni Mio

Funkéniho tlacitka
Stisknuti Sier
tagitka Pouziti Vyjimky
e Zafizeni je sejmuto z drzaku na helmu.
1X Spustit zaznam udalosti e Probihd zaznam udalosti
= Zafizeni pfipojeno k aplikaci MiVue Pro
X Formatovat SD kartu e Probihd zaznam udalosti

Zafizeni pfipojeno k aplikaci MiVue Pro

PodrZeni na 2
sekundy

Zapnutilvypnuti WIFI

Probiha zaznam udalosti

Podrzeni na 5
sekundy

Obnoveni hesla WIFI

o WIFI aktivovano
e Probihd zéznam udalosti

Podrzeni na 10
sekundy

Restartovani rekordéru

Indikatory systému

Barva

w

Stav zafizeni

Zafizeni je napéjeno

Zpusob vibrovani

Probih& normalni zéznam

1 kratka + 1 deli vibrace

Spustén manualni zaznam udalosti

1 kratka + 1 delsi vibrace

Zafizeni se nabiji *

Baterie je zcela nabita

Probiha zdznam udalosti

Neni vioZzena pamétova karta / chyba

pamétové karty 4 kratké vibrace

o % (/e %

Upozornéni na nizké napéti baterie (zbyva méné nez
p Nl bete (zbyv:

% napéti)

Dvé vibrace (opakuije se, kdyz napéti
bateri(e Bosélnne 10 ‘%) P
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Zafizeni se vypina (zbyva méné nez 2 % napéti) 1 delSi + 1 krétka vibrace

Zafizeni pfipojeno k aplikaci MiVue™ Pro -

) ¢
* Obnoveni hesla WIFI/Formétovani karty -

WIFI aktivovano/probiha aktualizace firmwaru zafizeni -

o Blikapomalu  #¢Blikarychle @ Sviti

* Pro zvySeni Ucinnosti pfi nabijeni se zafizeni a indikator LED vypnou, kdyz 3 minuty nebude detekovana zadna
vibrace (kdyz bude detekovana vibrace, obnovi se normaini provoz). Pfi nabijeni s nabijeckou 5 V/2 A a kdyZ je
sundany drzak, bude nabiti baterie z 0 na 100 % trvat pfiblizné 3,5 hodiny.

Restartovani rekordéru

Nékdy je tfeba provést reset hardwaru, kdyz zafizeni Mio pfestane reagovat; nebo
vypada jako ,zamrzlé" nebo ,zatuhlé®. Restartujte zafizeni tak, Ze stisknete a pred
uvolnénim alespon deset sekund podrzite multifunkéni tlagitko.




Nahravani videa

Pribézny zaznam
Kratce po nasazeni kamery na drzak na helmu automaticky zaéne souvisly zaznam
smyC€ky. Zaznam se zastavi v téchto situacich:

e Zafizeni je sejmuto z drzaku na helmu.

e Zafizeni alespon tfi sekundy zlstalo v klidu (jakmile bude detekovan pohyb,
zaznam se automaticky obnovi).

® Tuto funkci Ize aktivovat nebo deaktivovat zménou nastaveni rezimu ne€innosti.
e Zafizeni je pfipojeno k chytrému telefonu pres WIFI.
e Zafizeni je pfipojeno k pocitaci pfes USB kabel.
Zaznam muze byt rozdélen do nékolika videoklipi; mezi videoklipy nebude zaznam

zastaven. Kdyz se vase pamétova karta zaplIni pribéznymi zaznamy, zaéne
automaticky nahravat pres nejstarsi existujici soubory v této kategorii.

Souvislé zaznamy pro pfehravani Ize najit v kategorii ,Normalni®.

Zaznam uddlosti

Zaznamy udalosti mohou byt spustény automaticky akcelerometrem nebo manualné
jednim stisknutim multifunkéniho tlacitka.

Uddlosti zaznamenané akcelerometrem

Pokud akcelerometr béhem souvislého zaznamu detekuje nahly naraz, preda
zafizeni pfikaz zaznamenat udalost zkopirovanim aktualné nahravaného video
souboru, spolu se soubory nahranymi pfimo predtim a potom, do slozky ,Udalost".




® Lze zménit Groven citlivosti G-senzoru v aplikaci MiVue Pro. Dal$i informace naleznete v ¢asti ,Pfizptsobeni
nastaveni®.

® Automatické zaznamy udalosti spousténé G snimacem Ize deaktivovat nastavenim citlivosti G snimace na
Viypnuto.

Manudlni zaznam uddlosti

Udalost muzete nahrat manualné jednim stisknutim multifunkéniho tlacitka. Video
soubor obsahujici vlastni udalost a video soubor zaznamenany bezprostfedné
predtim (pokud bylo tla¢itko stisknuté b&éhem prvnich 20 sekund aktualniho
zdznamu) nebo potom (pokud bylo tlacitko stisknuté béhem poslednich 20 sekund
aktualniho zaznamu) se zkopiruji do slozky ,Udalost".

Kdyz se vase pamétova karta zapIni zaznamy udalosti, zacne automaticky nahravat
pres nejstarsi existujici soubory v této kategorii. Zaznamy udalosti pro prehravani
Ize najit v kategorii ,Udalost".

Casosbérny zdznam cesty

@® Casosbémy zaznam cesty je ve vjchozim nastaveni deaktivovany a ve vychozi konfiguraci paméti neni na SD
karté vyhrazené misto pro videa ¢asosbémého zaznamu cesty. Pokud chcete ukladat ¢asosbémé zaznamy cesty,
je nutné nastavit konfiguraci paméti na Typ 1 pfes aplikaci MiVue Pro. Pfi zméné konfigurace paméti je nutné
naformatovat SD kartu, proto nejdfive zalohujte dulezité soubory.

Casosbérny zaznam cesty se vytvafi tak, Ze se snimky zachycuji s mnohem niz$i
snimkovou frekvenci nez obvykle. Video cesty trvajici nékolik hodin Ize celé prehrat
béhem nékolika minut. Kdyz je aktivni Casosbérny zaznam cesty, stale pokracuje
normalni zaznam.

Casosbérny zaznam cesty Ize aktivovat/deaktivovat pfes aplikaci MiVue Pro (@« >
Nastaveni > Casosbérny zaznam cesty).




Exportovani a sdileni tras GPX

Kazdy ¢asosbérny zaznam cesty také uklada GPS data polohy. Soubory GPX (GPS
Exchange) Ize stahnout a exportovat pomoci aplikace MiVue Pro.
1. Aplikaci v MiVue Pro prejdéte na [l > SD karta.

2. Vybranim karty CESTY GPX zobrazite seznam souborii GPX. Vyberte soubor a
klepnéte na moznost Stahnout.

3. Vratte se na domovskou stranku aplikace a klepnéte na tlacitko Stahovani ((® °).
4. Na karté CESTY GPX vyberte jeden nebo vice souboru k exportu.




Systémova nastaveni

Otevrete aplikaci MiVue Pro na piipojeném chytrém telefonu. Klepnutim na ¢ >
Nastaveni pfizpusobite nastaveni autokamery.

Nahravani videa

Trasosbér: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti €asosbérného zaznamu cesty. Vychozi
nastaveni je Vypnuto.

Délka video klipu: SlouZzi k nastaveni délky prubézného zaznamu videoklipu.

Kvalita videa: Slouzi k nastaveni zaznamu ve vysokeé kvalité (pfenosova rychlost
= 15 Mb/s) nebo standardni kvalité (pfenosova rychlost = 10 Mb/s). Vybrané
nastaveni pfimo ovlivriuje Cistotu obrazu, zabrané misto na pamétové karté a to,
jak dlouho trva kopirovani soubort pres WIFI pfipojeni.

Rozliseni: Nastavi rozliSeni videa.

e Snimkova frekvence (snimky za sekundu) Pocet snimki, které se objevi za
sekundu.

« Velky dynamicky rozsah (HDR): Technologie pro zobrazeni vice detail(i ve
velmi jasnych a velmi tmavych oblastech.

Frekvence: Slouzi k nastaveni frekvence, ktera bude pfi zaznamu odpovidat
frekvenci blikani mistniho zdroje napajeni.

EV: Slouzi k nastaveni odpovidajici Grovné expozice pro Upravu jasu obrazu.

G-snimac: Zménte Uroven citlivosti G senzoru, ktery umoznuje automaticky
spustit nouzovy zaznam béhem pribézného nahravani. Vybranim moznosti
Vypnuto funkci zcela vypnete.

Nahrat zvuk: Umozriuje nastavit, zda maji zaznamy obsahovat zvuk.

Razitka: Nastavi informace (Souradnice nebo G-snimac), ktery se zobrazi na
nahraném videu.




» Razitka jizd: Zobrazuje v nahraném videu prdmérnou/ maximalni nebo aktualni
rychlost.

« Textové razitko: Zobrazuje vlastni informace na zaznamu videa.

SD karta
o Velikost paméti: Systém nabizi nékolik konfiguraci paméti pro ukladani videi.
Vyberte vhodnou konfiguraci podle pouziti.
Systém
« Datum / Cas: Slouzi k nastaveni systémového datumu a dasu.
e Rucné: Synchronizuje interni hodiny zafizeni s vasim telefonem.
« GPS: Vyberte nastaveni Casové pasmo a Letni 8as pro vasi polohu.

« Rezim necinnosti: Aktivace nebo deaktivace automatického vypnuti zafizeni,
kdyz tfi minuty neni detekovana zadna vibrace.

« Jednotky vzdalenosti: Slouzi k nastaveni upfednostriovanych jednotek
vzdalenosti.

« Formatovat SD kartu: Slouzi ke zformatovani pamétové karty (Budou
odstranéna veskera data).

o Vratit k tovar. nast.: Slouzi k obnoveni tovarnich vychozich nastaveni systému.

@ V zavislosti na vasem modelu MiVue nemusi byt nékteré moznosti nastaveni k dispozici.




Aktualizace firmwaru zarizeni

Aktualizace pres aplikaci MiVue Pro

Aplikace MiVue Pro vas upozorni, kdyz bude k dispozici novy firmware. Aktualizace
firmwaru:

1.
2.
3.

Vypnéte zafizeni jeho sejmutim z drzaku na helmu.
Pripojte zafizeni k externimu napéajeni pomoci nabijeciho kabelu USB.

Znovu zafizeni pfipojte k aplikaci MiVue Pro (dalSi informace naleznete v ¢asti
Nastaveni pripojeni WIFI).

Stahnéte novy firmware podle zobrazenych pokynu.

Jakmile se stahovani dokonéi, zafizeni se restartuje. Po inicializaci (indikovano

zelenym indikatorem LED) probéhne aktualizace firmwaru (indikovano modrym
indikatorem LED).

Jakmile bude aktualizace firmwaru dokonéena (indikovano tremi bliknutimi
modreho indikatoru LED), zafizeni se znovu restartuje.

Manualni aktualizace

ok wbd

Prejdéte na weboveé stranky Mio a stahnéte nejnovéjsi firmware.
Vypnéte zafizeni jeho sejmutim z drzaku na helmu.

Preneste firmware na SD kartu, kterou poté vloZte do zafizeni.
Pfipojte zafizeni k externimu napajeni pomoci nabijeciho kabelu USB.

Po inicializaci (indikovano zelenym indikatorem LED) probéhne aktualizace
firmwaru (indikovano modrym indikatorem LED).

Jakmile bude aktualizace firmwaru dokonéena (indikovano tremi bliknutimi
modrého indikatoru LED), zafizeni se znovu restartuje.
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Dalsi informace

Udrzba pristroje

Dobra udrzba tohoto pfistroje zajisti bezproblémovy provoz a omezi nebezpedi
poskozeni.

e Uchovavejte pfistroj mimo extrémni vihkost a teploty.

« Nevystavujte pfistroj dlouhodobé pfimému slune€nimu nebo ultrafialovému
zéafeni.

e Na pfistroj nic neumistujte ani nehazejte.
e Zabrarite padu pfistroje ani jej nevystavujte silnym narazdm.

« Nevystavujte pfistroj nahlym a prudkym zménam teplot. Mohlo by to zpusobit
kondenzovani vihkosti uvnitf zafizeni, coz by mohlo pfistroj poskodit. V pfipadé,
kdy dojde ke kondenzaci vihkosti, pfed dal§im pouzivanim nechte pfistroj
dokonale vyschnout.

e Zasadné nedistéte pfistroj, kdyz je zapnuty.
e Zasadné se nepokousejte pfistroj rozebirat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V
pfipadé demontaze, uprav nebo jakéhokoli pokusu o opravu dochazi k propadnuti

zaruky a mlze dojit k poSkozeni pfistroje ¢i dokonce ke zranéni nebo Skodam na
majetku.

« Neskladujte ani nepfevazejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybusné materialy
pohromadé s pfistrojem, jeho ¢astmi nebo doplniky.

« Aby se zabranilo kradeZi, nenechavejte pfistroj a pfisluSenstvi na viditelném
misté ve vozidle bez dozoru.

o Prehrati muze pfistroj poskodit.
* Provozni teplota: 60°C (Max.); Skladovaci teplota: -20°C to 80°C.
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0 systému GPS

¢ Systém GPS provozuje vlada Spojenych statu, ktera je jedind zodpovédna za
funkci systému GPS. Jakékoliv zmény v systému GPS mohou ovlivnit pfesnost
vesSkerych zafizeni GPS.

* Satelitni signaly GPS nemohou prochazet pevnymi materialy (kromé skla). Pokud
jste uvnitf tunelll nebo budov, uréovani polohy pomoci GPS nebude k dispozici.
PFijmem signalu maze byt ovlivnén podminkami jako nepfiznivé pocasi nebo
husté prekazky nad vami (napfiklad stromy nebo vysoké budovy).

* Data zaméreni polohy GPS jsou pouze orientaéni.

O FOSS

https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqgid=1
32921&Region=Rest%200f%20Europe&Language=English

https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqgid=1
32924&Region=Rest%200f%20Europe&Language=English

https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqid=1
32923&Region=Rest%200f%20Europe&Language=English

Regulatorni informace

Pro Ucely regulatorni identifikace bylo vyrobku, MiVue MP30 GPS pfifazeno Cislo
modelu N749.
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Informace o shodé s Evropskou unii

c Produkty s ozna¢enim CE splfiuji smérnici pro radiova zafizeni (RED)
(2014/53/EU) - vydanou Komisi Evropského spolecenstvi.

Soulad s témito nafizenimi znamena, Ze zafizeni vyhovuje nasledujicim evropskym

normam:

ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019

ETSI EN 303 413 V1.2.1 (2021-04)

EN 55032: 2015+A11: 2020

BS EN 55032: 2015+A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019

EN IEC 62311: 2020

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019

EN 55035: 2017+A11: 2020

BS EN 55035: 2017+A11: 2020

IEC 61000-4-2: 2008

IEC 61000-4-3: 2020

IEC 61000-4-4: 2012

IEC 61000-4-5: 2014+A1:2017

IEC 61000-4-6: 2013+COR1:2015

IEC 61000-4-8: 2009

IEC 61000-4-11: 2020+COR1:2020

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 301 489-19 V2.2.1 (2022-09)

EN 55032: 2015+A11: 2020

EN 61000-4-2: 2009

EN 61000-4-3: 2006+A1: 2008+A2: 2010

EN 61000-4-4: 2012
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EN 61000-4-5: 2014+A1:2017
EN 61000-4-6: 2014
EN IEC 61000-4-11: 2020+AC:2022

Vyrobce nenese odpovédnost za Upravy zafizeni u€inéné uZivatelem, diky nimz
muze zafizeni pfestat splfiovat podminky pro oznaéeni CE.

IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz
e Rozsah provozni frekvence: 2400 - 2483,5MHz

e Maximalni vystupni vykon: 20dBM

Prohldseni o shodé

Spole¢nost MiTAC timto prohlasuje, Ze tento pFistroj N749 splfiuje zakladni
pozadavky a dal$i pfisluSna ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu
se smérnici EU o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE
— 2012/19/EU). Misto toho musi byt vracen v misté zakoupeni nebo

— astal g
odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného odpadu.
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Informace o shodé ve Spojeném krdlovstvi

UK
CAR

Spole¢nost MiTAC timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu s predpisy pro
radiova zafizeni 2017.
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